ДОГОВІР № 

поставки пального
м. ______________                                                                           «    »  _______________ 2023р.

______________________________________________ (далі – Покупець), в особі ___________________________________, який діє на підставі _____________________, з однієї сторони, та

______________________________________________________ (далі – Постачальник), що має статус ______________________________________________, в особі _________________________________________, який діє на підставі ____________________, з іншої сторони, (далі – разом Сторони, або окремо – Сторона) уклали цей Договір поставки пального (далі – Договір) про таке:

1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

1.1. В порядку і на умовах, визначених Договором, Постачальник зобов’язується передати Дизельне паливо (Євро 5) (далі - Пальне) по талонах (пластикових картках) на всіх АЗС, які знаходяться у користуванні або власності Постачальника на території України, у власність Покупця згідно специфікації (Додаток 1 до Договору), а Покупець зобов’язується прийняти Пальне і сплатити за нього грошову суму. Предмет Договору відповідає коду 09130000-9 Нафта і дистиляти, відповідно до Національного класифікатора України ДК 021:2015 «Єдиний закупівельний словник», затвердженого наказом Міністерства економічного розвитку і торгівлі України № 1749 від 23 грудня 2015 року).


1.2. Передача Пального здійснюється у мережі автозаправних станцій Постачальника (далі – АЗС), перелік яких надається в додатку 2 до Договору, а також додатково за потреби Покупець повинен мати можливість користуватись талонами, виданими Постачальником, на всіх АЗС, які знаходяться у користуванні або власності Учасника, на всій території України. Передача Пального здійснюється по факту передачі Покупцем або уповноваженим Користувачем (далі – Користувач) дійсного талону, емітованого Постачальником (далі – Талон) оператору АЗС.

1.3. Талон - є документом встановленого зразка та форми, одноразового використання, який посвідчує право Покупця та/або уповноваженого ним Користувача на одержання певної кількості та певної марки Пального на АЗС. Талон надає право Покупцю або уповноваженому Користувачу отримати Пальне на АЗС. Талон не є платіжним документом, що підтверджує оплату Пального.

Талон має певний ступінь захисту та обов‘язкові реквізити:

· товарний знак;

· марка та кількість Пального;

· серія, номер Талона та інші реквізити, передбачені Постачальником (штрих-код, відтиск печатки (штампу));

· строк/термін його дії.


Термін дії Талону встановлюється Постачальником і зазначається ним, як у видатковій накладній, що підтверджує отримання Покупцем від Постачальника Талонів, так і на зворотному боці отриманих Покупцем Талонів. Термін дії Талонів, у відповідності до умов цього Договору, не менше 12 місяців з дати передачі Талонів Покупцю.


1.4. Право власності на Пальне переходить до Покупця в момент передачі Талонів Постачальником і може бути реалізоване в будь-який момент на АЗС за переліком, тобто Постачальник зобов’язується забезпечити наявність та передати визначену кількість Пального за першою вимогою Покупця по факту пред’явлення ним Талону на визначеній АЗС. 


1.5. Передача Талонів та перехід права власності на відповідну кількість Пального посвідчується видатковими накладними та актами прийому-передачі (далі - видатковими документами). Передача Талонів Покупцеві або уповноваженому ним представникові здійснюється після пред`явлення останнім довіреності на одержання Пального, оформленої у встановленому порядку, та підписання видаткових документів.


1.6. Строк передачі Талонів Покупцю: протягом 30 календарних днів з дати підписання договору, але не пізніше 05 вересня 2023 року.

1.7. Постачальник гарантує, що Пальне не має походження з російської федерації/республіки білорусь. 
2. ПОРЯДОК ОПЛАТИ

2.1. Загальна ціна Договору складає ___________________(_________________________) грн. ___ коп., в т.ч. ПДВ __________________ грн. _________ коп. Ціна та загальна вартість Пального зазначається у видаткових документах, що надаються Постачальником Покупцю в порядку та на умовах, визначених Договором, але у будь-якому випадку не може перевищувати загальну суму Договору.

3. КІЛЬКІСТЬ ТА ЯКІСТЬ ПАЛЬНОГО


3.1. Кількість та марка Пального визначається у видаткових документах.


3.2. Якість Пального відповідає діючим нормам чинного законодавства України та посвідчується сертифікатами відповідності, що підлягають пред`явленню на вимогу Покупця або Користувача Талонів безпосередньо на АЗС.

3.3. Покупець має право звернутися з письмовою претензією щодо якості Пального, що було передано в порядку та на умовах, визначених Договором, Користувачам Талонів безпосередньо до суб’єкта господарювання, який здійснює роздрібну торгівлю Пальним на АЗС, з повідомленням про це Постачальника.


3.4. Претензії щодо якості Пального приймаються при наявності Експертного висновку, що був наданий сертифікованим дослідним закладом та містить дані про невідповідність якості переданого Користувачу Пального вимогам чинного законодавства. Вищезазначений висновок повинен містити дані про ідентичність зразків Пального, наданих для дослідження Користувачем Талонів та уповноваженим представником АЗС, де фактично була здійснена передача Пального.

4. РОЗРАХУНКИ ЗА ДОГОВОРОМ

4.1. Сплата вартості Пального здійснюється шляхом перерахування грошових коштів з рахунку, відкритого в Державній казначейській службі України на поточний рахунок Постачальника на підставі наданого Постачальником рахунку та видаткових документів. 



4.2. Сплата вартості Пального здійснюється Покупцем в порядку та на умовах, визначених Договором, у термін не пізніше п’ятнадцяти банківських днів від дати отримання рахунку та видаткових документів.



4.3. Датою оплати вважається дата зарахування грошових коштів банківською установою на рахунок Постачальника. 

4.4.Усі розрахунки за Договором здійснюються в національній валюті України – гривні.

5. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ



5.1. Договір вступає в дію з моменту його підписання Сторонами та є чинним до 31 грудня 2023 року, а в частині розрахунків – до їх повного завершення.  

6.  ПРАВА ТА ОБОВ’ЯЗКИ СТОРІН


6.1. Постачальник має право:

      - здійснювати перевірку достовірності Талонів, що надаються Покупцем або уповноваженим ним Користувачем для отримання Пального на АЗС;

      - припинити передачу Пального у випадках встановлення фактів невідповідності пред`явлених Талонів встановленій діючій формі, наявності значних пошкоджень на Талонах, що заважають встановити їх автентичність (наявність номеру, штрих-коду, номіналу, та інших передбачених Постачальником обов`язкових реквізитів); 

      - не здійснювати передачу Пального через АЗС в період реконструкції, планових та позапланових ремонтів, перерв в роботі технічних та комп’ютерних систем, терміналів, систем опалення та електропостачання, що впливають на роботу АЗС (далі – технічна аварія), а також під час проведення технічних перерв;

      - припинити передачу Пального за Талонами у випадках:

      - пред’явлення Користувачем Талонів по закінченню терміну їх дії, або таких що не відповідають вимогам п.1.3. Договору; 

      - дії  форс-мажорних обставин;

      - здійснити заміну Покупцеві пошкоджених та/або втрачених Талонів шляхом видачі нових Талонів;

      - здійснити заміну Покупцеві Талони термін дії яких сплив шляхом видачі нових Талонів, за Актом приймання-передачі;

      - відмовити Покупцю у видачі Талонів у випадку відмови від підписання Покупцем  або уповноваженим ним представником видаткових документів;


6.2. Постачальник зобов’язаний:

      - забезпечити передачу Пального через АЗС Покупцеві або уповноваженому ним Користувачу в наступному режимі – безперервно та цілодобово, за винятком випадків, коли роботу АЗС припинено в наслідок технічної перерви, технічної аварії або дії форс-мажорних обставин, у відповідності до кількості та номенклатури Пального, визначеного в пред`явлених Талонах;

      - в разі технічної аварії на АЗС забезпечити передачу Пального Покупцеві або уповноваженому ним Користувачу через  найближчу розташовану АЗС;

      - здійснювати облік операцій з видачі (повернення) та використання Талонів Покупцем;

      - забезпечити достатню кількість Пального на АЗС з метою своєчасного та належного виконання своїх обов’язків згідно Договору;

      - на вимогу Покупця здійснювати звірку взаємних розрахунків між Сторонами;

      - надавати Покупцю належним чином оформлені видаткові документи на Пальне;

      - за вимогою Покупця надавати йому інформацію стосовно переліку АЗС, що входять у систему безготівкових розрахунків за Талонами Постачальника;

      - здійснювати з Покупцем остаточні розрахунки за Договором у випадку його дострокового припинення;

      - припинити відпуск Пального по закінченню терміну дії Талонів. У цьому випадку Постачальник за зверненням Покупця має прийняти рішення та здійснити  обмін Талонів із розрахунку 1:1.


6.3. Покупець має право:

      - отримувати Пальне на АЗС за Талонами Постачальника, у відповідності до пред’явлених Талонів;

      - на заміну пошкоджених та/або втрачених, знешкоджених  Талонів шляхом отримання нових Талонів;

      - передавати Талони іншим уповноваженим особам (Користувачам) для одержання ними (Користувачами Талонів) Пального на АЗС.


6.4. Покупець зобов’язаний:

      - додержуватись усних та письмових інструкцій Постачальника щодо використання Талонів;

      - своєчасно здійснювати сплату вартості Пального, відповідно до умов Договору;

      - своєчасно надавати Постачальнику довіреність на одержання Пального, оформлену у встановленому діючим законодавством порядку;

      - з моменту передачі Талонів Постачальником забезпечити їх цілісність, належне зберігання та правомірне використання Талонів уповноваженими їх Користувачами; 

      -  з моменту передачі Талонів Постачальником нести ризик втрати або пошкодження Талонів;

      -  інформувати Користувачів Талонів про умови користування ними та про надані у зв’язку з цим інструкції Постачальником;

      - у випадку повернення вартості Пального Постачальником, здійснити повернення Пального, та видати Постачальнику видаткову накладну (повернення) на це Пальне;

       -  здійснити отримання Пального на АЗС до дати вказаної на Талоні;

      - здійснювати з Постачальником остаточні розрахунки за Договором у випадку його дострокового припинення;

      - на вимогу Постачальника здійснювати звірку розрахунків між Сторонами.

7. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН


7.1. У разі невиконання або неналежного виконання своїх зобов'язань за Договором Сторони несуть відповідальність, передбачену законодавством та цим Договором.

7.2. За прострочення оплати фактично поставленого Товару Постачальник має право нарахувати Покупцю пеню у розмірі подвійної облікової ставки НБУ від суми заборгованості за кожен день прострочення платежу, а Покупець зобов’язується оплатити пеню протягом 5 (п’яти)  банківських днів з дати отримання письмової вимоги Постачальника  про оплату штрафу.


7.3. У випадку порушення Постачальником умов п. 6.2. цього Договору, при наявності належних доказів зі Сторони Покупця, Постачальник зобов’язується сплатити Покупцю штраф у розмірі 5% від загальної вартості Пального, у передачі якого Покупцю або Користувачу Талонів було відмовлено на АЗС, які входять до переліку зазначеному в п.1.2. Договору.
7.4. Постачальник не несе відповідальності за правомірне або неправомірне використання іншими особами Талонів, що передані Покупцю в порядку та на умовах, визначених Договором. Будь-яка особа, що пред’являє Талони на АЗС, вважається уповноваженим представником Покупця.


7.5. У разі невиконання Постачальником зобов’язань, встановлених цим Договором, або виконання цих зобов’язань з порушенням умов, визначених змістом зобов’язань, Покупець має право, відповідно до пункту першого частини першої статті 611 Цивільного кодексу України, в односторонньому порядку відмовитися від виконання своїх зобов’язань, передбачених цим Договором.


7.6. У разі невиконання Постачальником зобов’язань, встановлених цим Договором, або виконання цих зобов’язань з порушенням умов, визначених змістом зобов’язань, Покупець має право, відповідно до пункту четвертого частини першої статті 236 Господарського кодексу України, відмовитися від встановлення на майбутнє господарських відносин з Виконавцем.

7.7. Сплата штрафних санкцій не звільняє Сторони від виконання взятих на себе зобов’язань.

8. ФОРС-МАЖОРНІ ОБСТАВИНИ

8.1. Сторони звільняються від відповідальності за часткове або повне невиконання, або неналежне виконання зобов’язань за цим Договором, якщо буде доведено, що таке невиконання або неналежне виконання пов’язано з дією форс-мажорних обставин.  




8.2. Під форс-мажорними обставинами слід розуміти надзвичайні обставини, що не діяли під час підписання цього Договору та виникли незалежно від волі Сторін, що не знали про їх існування та не могли вжити запобіжних заходів, що могли суттєво вплинути на їх запобігання.

8.3 Під форс-мажорними обставинами слід розуміти пожари, землетруси, природні катастрофи, війни та військові дії, страйки, громадські безпорядки, блокади, епідемії (епізоотії), заборонні заходи міжнародних організацій, органів державної влади, управління та банківських установ, закриття портів, залізниць, транспортних магістралей. 

8.4. Сторона, що підпала під дію форс-мажорних обставин та в наслідок цього була позбавлена можливості належним чином виконувати свої зобов’язання за Договором, зобов’язана негайно (протягом 5 (п’яти) календарних днів) повідомити про їх дію іншу Сторону. Не інформування або несвоєчасне інформування про дію форс-мажорних обставин позбавляє відповідну Сторону посилатися на їх дію.

8.5. В разі якщо форс-мажорні обставини, що вказані вище, за умови їх належного підтвердження, продовжують діяти впродовж 3 (трьох) місяців, кожна з сторін цього Договору має право виступити з ініціативою про перегляд умов цього Договору або його припинення у відповідності до умов чинного законодавства України.

8.6. Виникнення форс-мажорної обставин в момент прострочення виконання Стороною свого обов’язку за Договором, позбавляє Сторону права посилатися на ці обставини як на підстави для звільнення від відповідальності за Договором.




8.7. Дія форс-мажорних обставин повинна бути підтверджена довідкою, що надається ТПП України, за місцем знаходження Сторони, що посилається на їх дію. 

9. Зміни та доповнення до Договору, порядок його розірвання

9.1. Істотні умови Договору не можуть змінюватися після його підписання до виконання зобов’язань сторонами в повному обсязі, крім випадків:

1) зменшення обсягів закупівлі, зокрема з урахуванням фактичного обсягу видатків Покупця;

2) погодження зміни ціни за одиницю товару в договорі про закупівлю у разі коливання ціни такого товару на ринку, що відбулося з моменту укладення договору про закупівлю або останнього внесення змін до договору про закупівлю в частині зміни ціни за одиницю товару. Зміна ціни за одиницю товару здійснюється пропорційно коливанню ціни такого товару на ринку (відсоток збільшення ціни за одиницю товару не може перевищувати відсоток коливання (збільшення) ціни такого товару на ринку) за умови документального підтвердження такого коливання та не повинна призвести до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю на момент його укладення;

3) покращення якості предмета закупівлі за умови, що таке покращення не призведе до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

4) продовження строку дії договору про закупівлю та/або строку виконання зобов’язань щодо передачі товару, виконання робіт, надання послуг у разі виникнення документально підтверджених об’єктивних обставин, що спричинили таке продовження, у тому числі обставин непереборної сили, затримки фінансування витрат Покупця, за умови, що такі зміни не призведуть до збільшення суми, визначеної в договорі про закупівлю;

5) погодження зміни ціни в договорі про закупівлю в бік зменшення (без зміни кількості (обсягу) та якості товарів, робіт і послуг);

6) зміни ціни в договорі про закупівлю у зв’язку з зміною ставок податків і зборів та/або зміною умов щодо надання пільг з оподаткування - пропорційно до зміни таких ставок та/або пільг з оподаткування, а також у зв’язку із зміною системи оподаткування пропорційно до зміни податкового навантаження внаслідок зміни системи оподаткування;

7) зміни встановленого згідно із законодавством органами державної статистики індексу споживчих цін, зміни курсу іноземної валюти, зміни біржових котирувань або показників Platts, ARGUS, регульованих цін (тарифів), нормативів, середньозважених цін на електроенергію на ринку “на добу наперед”, що застосовуються в договорі про закупівлю, у разі встановлення в договорі про закупівлю порядку зміни ціни;

8) зміни умов у зв’язку із застосуванням положень частини шостої статті 41 Закону.
9.2. Всі зміни й доповнення до цього Договору дійсні з моменту їх підписання обома Сторонами і скріплення печатками Сторін та становлять його невід’ємну частину.

9.3. Цей Договір може бути розірваний за згодою Сторін шляхом підписання додаткової угоди до цього Договору.

9.4. Розірвання цього Договору в односторонньому порядку не допускається, за виключенням випадків, передбачених законодавством України та цим Договором. Правовідносини Сторін, не врегульовані цим Договором, регламентуються чинним законодавством України.



9.5. Своїм підписом під цим Договором кожна зі Сторін Договору відповідно до Закону України «Про захист персональних даних» надає іншій Стороні однозначну беззастережну згоду(дозвіл) на обробку персональних даних у письмовій та/або електронній формі в обсязі, що міститься у цьому Договорі, рахунках, актах, накладних та інших документах, що стосуються цього Договору, з метою забезпечення реалізації цивільно-правових, господарсько-правових, адміністративно-правових, податкових відносин та відносин у сфері бухгалтерського обліку, а також підтверджує, що отримала повідомлення включення персональних даних до бази персональних даних іншої Сторони, та що повідомлена про свої права, як суб’єкта персональних даних ,які визначені ст. 8 Закону України «Про захист персональних даних», а також мету збору цих даних та осіб, яким ці дані передаються.



9.11. Телефон цілодобової технічної підтримки________________________
10. Вирішення спорів

10.1. Цей Договір регулюється і тлумачиться згідно з чинним законодавством України.

10.2. Усі спори, що виникають з цього Договору або пов'язані із ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

10.3. Якщо відповідний спір неможливо вирішити шляхом переговорів, він вирішується в судовому порядку за встановленою підвідомчістю та підсудністю такого спору відповідно до чинного  законодавства України.

11. Інші умови

11.1. Цей Договір складений українською мовою у 2 (двох) примірниках, які мають однакову юридичну силу, по одному для кожної із Сторін.

11.2. З будь-яких питань, не передбачених умовами цього Договору, Сторони керуються чинним законодавством України.

11.3. Усі додатки до цього Договору є його невід’ємною частиною.

11.4. Постачальник є ___________________________________________

11.5. Покупець є неприбутковою бюджетною установою.

Місцезнаходження та банківські реквізити Сторін

	Покупець:

_______________________

______________           
	Постачальник:

________________________


	Додаток 1

до договору поставки пального №____ від__ _________202_ р.




Специфікація

	№
	Найменування
	Одиниця виміру
	Кількість
	Ціна за одиницю, без ПДВ, (грн.)
	ПДВ (грн.)
	Всього з ПДВ

(грн.)

	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	

	Разом без ПДВ
	
	
	

	ПДВ
	
	
	

	Всього з ПДВ
	
	
	


Всього на суму: _______ (__________), в тому числі ПДВ 20% -____грн.____коп.

	Покупець:


	Постачальник


	Додаток 2
до договору поставки пального №____ від__ _________202_ р.




Перелік АЗС
